Virginija
UNGURAITYTE-
LEVICKIENE

Audra
VERSEKENAITE

Lietuvos muzikos ir teatro
akademija

REIKSMINIAI
ZODZIAL:

M. K. Ciurlionis,
Sefaa Esec, rankrastis,
urtekstas, redagavimas.

M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec
redagavimo praktika

ANOTACIJA. M. K. Ciurlionio fortepijoniné kiryba bene geriausiai at-

spindi $io menininko stiliaus formavimosi bei evoliucijos bruozus.
Tyrinéjant $iy kompozicijy rankra$cius, nesunku pastebéti, jog, kin-
tant autoriaus kirybiniam braizui, kartu keiciasi ir kariniy uzrasy-
mo stilius. Stai ankstyvajame M. K. Ciurlionio karybos laikotarpyje
(1896-1900) isryskéja kompozicijy perra§ymo j $varrascius tenden-
cija, o brandziajame (1904-1909) ragoma tarytum paskubomis (es-
kiziskai) ir beveik viskg tik juodrastyje. Bene pusé M. K. Ciurlionio
kompozicijy fortepijonui rankraddiy yra nebaigti. Turint omeny-
je, kad kompozitorius iki galo suredagavo tik tris' fortepijoninius
karinius, o jam gyvam esant publikuoti taip pat tik trys® (Kudins-
kas 2004: 95), rengiant M. K. Ciurlionio kompozicijy publikacijas
susiduriama su daugybe naty teksto desifravimo sunkumy. Iki $iol
M. K. Ciurlionio fortepijoniniy kariniy palikimg publikavusiy re-
daktoriy — S. Simkaus, J. Ciurlionytés, V. Landsbergio, J. Nenisky-
tés, B. Vainianaités, D. Kuc¢insko, R. Zubovo — darbuose ypa¢ ryski
kiekvieno jy asmeniné kompozicijy teksto interpretacija.

Sio mokslinio straipsnio objektas yra M. K. Ciurlionio variacijy
Sefaa Esec tekstas, kuris dél kompozicijos rankra$¢io neisbaigtumo
publikacijose formuojamas labai jvairiai. Tyrimo tikslas — i3anali-
zuoti M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec redakcijas fortepijonui,
palyginti jy skirtumus su autografu ir pateikti §io karinio urteksto
rengimo rekomendacijas.

Variacijos Sefaa Esec: rankrastis ir publikuotos redakcijos

Variacijy ciklas Sefaza Esec zymi M. K. Ciurlionio naujo ir vis labiau modernéjancio

muzikinio stiliaus ieskojimy pradzia. Rankrastyje pazymétas uzrasas Sefaa Esec® — tai

1 Mazurks F-dur (VL 143), Preliudg b-moll (VL 269) ir Preliudg d-moll (VL 294).
Noktiurnas fis-moll (VL 178), Preliudas h-moll (VL 182) ir Mazurka h-moll (VL 234).
Autografe atskirai autoriaus iSraSytas garsaeilis bei uZrasas Sefaa Esec (p. 87 ir 105) pagrindzia ciklo
formavimo idéjg bei pavadinimo atsiradima. Remdamasis $iais Zyméjimais, muzikologas V. Lands-
bergis pirmasis i§spausdino cikla pavadinimu Sefaa Esec (1978).
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ne tik 1904 m. kompozitoriaus sutiktos merginos Stefanijos Leskiewicz vardo kripto-
grama, bet ir visiskai naujos M. K. Ciurlionio muzikos idéjos israiska: visos variacijos
pagristos nuolat pasikartojancia devyniy garsy serija es-e—f-a-a-e-es-ec*. ,Ciurlionis pa-
teiké visai nauja ir labai moderny variacijy pavidala, savita, nebtta Zanro atmaing“, — apie
variacijas Sefaa Esec rasé V. Landsbergis (Landsbergis 2008: 469).

Variacijy Sefaa Esec redakcijy pagrindas yra vienintelis islikes autorinis rankrastis —
tai M. K. Ciurlionio kompozicijy knygoje grafito piestuku uzradytas beveik neredaguo-
tas (paliktos tik kelios atlikimo nuorodos) eskizinis juodrastis, saugomas Nacionalinio
M. K. Ciurlionio dailés muziejaus archyve Kaune (archyvo numeris — Cm 6). Kaip pazy-
mi V. Landsbergis monografijoje Visas Ciurlionis, ,is 1904-1909 m. beveik simto forte-
pijoniniy kariniy vos ne visi rankras¢iai gali bati kvalifikuojami kaip juodrastiniai eskizai
(piestuku!), ismétyti kompozicijy knygose ir sasiuvinéliuose® (Landsbergis 2008: 455)°.
Isanalizavus M. K. Ciurlionio autografa, buvo isskirti $esi probleminiai aspektai, léme
skirtingus ciklo pateikimo variantus karinj rengusiy redaktoriy leidiniuose®:

*

ciklo daliy eiliskumas;
nebaigtos variacijy rankras¢io dalys;
trumpi kompoziciniai fragmentai, kuriuose panaudota es-e-f~a-a-e-es-e—c serija;

*
*
¢ perbrauktas ciklo dalies eskizas;
¢ autorinés nuorodos tekste;

*

neautorinés nuorodos tekste.

Zymiausi M. K. Ciurlionio karybos redaktoriai — S. Simkus, J. Ciurlionyté, V. Lands-
bergis, D. Kucinskas, R. Zubovas — variacijy Sefaa Esec tekst $iek tiek skirtingai pateike
desimtyje publikacijy:

* M. K. Ciurlionis. Muzikos kiriniai. 111 sas. (red. S. Simkus, 1925);

M. K. Ciurlionis. Kiriniai fortepijonui (red. J. Ciurlionyté, 1957);

M. K. Ciurlionis. Kiriniai fortepijonui (red. J. Ciurlionyté, 1975);

M. K. Ciurlionis. Album per pianoforte (red. V. Landsbergis, 1979);

M. K. Ciurlionis. Kiriniai fortepijonui. Rinktiné (red. V. Landsbergis, 1990);
M. K. Ciurlionis. Kiriniai fortepijonui (red. V. Landsbergis, 1997);

* & O o o

4 Komponuota 1904 m. rugpjacio—lapkri¢io ménesiais. Tais paciais 1904 m. sukurti Preliudai d-moll
(VL 256) ir B-dur (VL 257) taip pat yra pagristi melodijoje nuolat pasikartojanciais garsaeiliais
(Zubovas 2011: 86).

5 Pagalbiniais Sefaa Esec $altiniais galima laikyti autorinius kai kuriy variacijy daliy nuoragus, darytus
kompozitoriy artimai pazinojusiy Zmoniy — P. Ciurlionio, V. Ciurlionytés-Karuzienés, S. Simkaus
(Kuginskas 2007: 272).

6  Variacijos Sefaa Esec yra numeruojamos keliais variantais: KJZ-701, 703-707 (V. Ciurlionytés-Karu-
Zienés numeracija);]é —-op.15(J. Ciurlionytés numeracija); VL-285 (V. Landsbergio numeracija);
DK-154 (D. Ku¢insko numeracija).
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* M. K. Ciurlionis. Triptikas fortepijonui ir orkestrui (red. V. Landsbergis,
ork. P. Koganas ir V. Barsovas, 2001)7;

* M. K. Ciurlionis. Kuriniai fortepijonui. Visuma (red. V. Landsbergis, 2004);

*  Ciurlionis. Piano works (URTEXT) (sud. D. Ku¢inskas, 2011);

* M. K. Ciurlionis. Kiriniai fortepijonui (red. R. Zubovas, 2012).

Sefaa Esec pateikimo autografe problema atsiskleidzia lyginant tas karinio publika-
cijas, kuriose akivaizdus skirtingi karinio teksta rengusiy redaktoriy sprendimai. Tai, kad
ciklas leidiniuose formuojamas labai jvairiai, tiesiogiai suponuoja Sefaa Esec atliekanciy
pianisty interpretacijas.

M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec daliy eiliskumas

Tyrinéjant Sefaa Esec autografa, akivaizdu, jog kurinys nebuvo kuriamas nuosekliai:
tarp variacijy daliy jterpiami kity kariniy eskizai — Kanonas c-moll (p. 47), nebaigtas
Noktiurnas b-moll (p. 55), Preliudai B-dur, d-moll, h-moll (p. 44, 45, 63, 88), Etiudas
e-moll (p. 60, 61), nebaigta rapsodija Poleka (p. 72) ir kiti kompozitoriaus nejvardyty
kariniy eskizai. Dél Sios priezasties Sefaa Esec daliy eiliskumas tampa vienu problemis-
kiausiy aspekty rengiant kirinio redakcijas. M. K. Ciurlionio kompozicijy knygoje yra
uzrasyti devyni es-e-f~a-a-e-es-e—c serijos varijavimo eskizai, i kuriy kompozitorius su-
numeravo keturis — N1, N3, N4, N5 (p. 86, 87,106, 107)%:

¢ Pirmoji variacija uZrasyta kompozicijy knygos p. 42-43 (arch. 00322-00323).

Jos kompozitorius nenumeruoja, taciau uzraso sukirimo viets ir data — ,Drus-
kinieki I Sierpnia 1904“ (1904 m. rugpjucio 1 d., Druskininkai). I§ datos ir
kompozicijy knygos puslapiy eiliskumo galima spresti, jog §i ciklo dalis sukurta
pirmoji.

¢ Kitas dvi paeiliui uZrasytas variacijas (p. 86—87, arch. 00366—00367) kompozito-

rius numeruoja N1 ir N3.

¢ Rankrascio p. 99 (arch. 00379) uzraSytas trumpas trijy takty fragmentas, pagrjs-

tas es-e—f-a-a-e-es-ec serija.

7, Triptika* sudaro trys M. K. Ciurlionio kariniai — variacijos Sefaa Esec, , Téve misy* ir Fuga b-moll.
Orkestring aranZuotg atliko P. Koganas ir V. Barsovas, fortepijono partijoje remiamasi V. Landsber-
gio redakcija. Kadangi kirinio aranzavimas orkestrui nutolsta nuo kompozitoriaus originalaus Sefaa
Esec kurinio sumanymo, $iame straipsnyje apsiribojama tik Sefaa Esec redakcijy fortepijonui analize ir
palyginimu.

8  Archyvo puslapiy numeracija — 00366, 00367, 00386, 00368.
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¢ Rankrascio p. 105 (arch. 00385) islikes nebaigtas ir autoriaus uzbrauktas varia-
cijos eskizas. Salia naty teksto M. K. Ciurlionis pazyméjo dalies eiliskumo cikle
nuorodg — N4 (numeracija pasikartoja du kartus — p. 105 ir 106).

+ Kompozicijy knygos p. 106,107,108 (arch. 00386,00387,00388) uzrasyti keturi
variacijy eskizai: vienas jy — trumpas 5 takty fragmentas; du i$ jy autorius nu-
meruoja N4 (p. 106) ir N5 (p. 107); prie ketvirtos (p. 108) pabaigtos ciklo dalies
autorius pazyméjo ir sukirimo data bei vieta — ,2 Listop 1904 War.“ (1904 m.
lapkricio 2 d., Varsuva). I§ §ios nuorodos bei rankras¢io puslapiy eiliskumo gali-
ma spresti, kad §i ciklo dalis buvo sukurta paskutiné.

Pirmojoje S. Simkaus parengtoje M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec publikacijoje
(1925) keturios ciklo dalys (p. 42, 43, 86, 87, 106) kartu su kitais toje pacioje kompozi-
cijy knygoje uzradytais kariniais (p. 44, 45, 88) sujungtos j vieng bendrg astuoniy pjesiy
rinkinj, pavadintg ,Muzikos bruozais®. I§ keturiy siame leidinyje pubhkuotq Sefaa Esec
variacijy dvi yra pabaigtos M. K. Ciurlionio, o kitoms dviem pabaigas S. Simkus parasé
pats. Trys i$ jy turi autorine numeracija (M. K. Ciurlionio zyméta kaip Nr. 1, 3, 4), tadiau
S. Simkus redakcijoje variacijas pateiké kaip atskiras pjeses, neatsizvelgdamas j bendra
serijos es-e-f~a-a-e-es-e-c eksponavimo tendencijg kituose eskizuose. Tai, kad Sefaa Esec
dalys i§spausdintos su $alia (Zvelgiant j puslapiy numeracija) uzradytais kuriniais, leidzia
kelti hipoteze, kad redaktoriaus pagrindinis siekis buvo tiesiog platinti M. K. Ciurlionio
karyba nekreipiant démesio } kompozitoriaus kurta variacijy cikla.

J. Ciurlionytés leidiniuose (1957, 1975) M. K. Ciurlionio Sefaa Esec variacijy ciklas
pavadintas , Tema ir $esios variacijos*. Kaip ir S. Simkaus redakcijoje, kirinys formuoja-
mas nesilaikant autorinés daliy numeracijos. Pirmoji variacija (p. 42, 43) $iame leidinyje
nenumeruojama (kaip ir M. K. Ciurlionio rankrastyje) ir pavadinama , Tema®, o kitos
dalys eksponuojamos kaip $ios temos variantai. Nors redaktoré 1975 m. leidinio komen-
taruose pazymi, kad variacijos yra paremtos es-e-f-a-a-e-es-e—c serija, i$ karto po ,, Tema“
pavadintos dalies j ciklg ji jtraukia ir autografo p. 44 uzrasyta Preliuda B-dur (VL 257),
kuriame serijos néra. Pazymétina, kad beveik identiskai abiejuose J. Ciurlionytés leidi-
niuose pateikta ciklo daliy eiliskumg ir Preliudo (VL 257) jtraukimg redaktoré komen-
taruose pagrindzia skirtingai'®.

9 Tai 1904-1906 m. M. K. Ciurlionio sukurtos kompozicijos (VL 256, VL 257, VL 271, VL 294).

10 1957 m.]. Ciurlionyté apie ciklo daliy eiliskumg rasé: ,variacijy eilés tvarka rinkinyje nustatyta
redakcijos* (toliau minimos S. Simkaus redakcijoje uzrasytos nebaigty eskizy pabaigos) (Ciurlionyté
1957: 223).1975 m. J. Ciurlionyté taip argumentuoja variacijy pateikimo tvarkg: ,pagal numeracija
(Nr. 2) sekanti variacija nesilaiko temoje nurodytos schemos, taciau tema jauciama potekstéje, be
to, jos pagrindinis motyvas skamba lyg temos kontraversija. <...> Siaip variacijos rankratyje néra
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Kadangi J. Ciurlionytés publikacijoje , Temos® ir variacijos Nr. 1 eiliskumas ana-
logiskas S. Simkaus ,Muzikos bruozams®, o S. Simkaus redakcija autorés yra minima
1957 m. leidinio komentaruose, galima daryti iSvada, kad redaguodama kurinj ji rémési
ne tik M. K. Ciurlionio autografu, bet ir pirmgja publikacija.

S. Simkaus redakcija I II III v A% VI VII VIII
W / (VL 258) (VL 271) (VL 294)
. I II III v v \'% VI
M. K. Ciurlionio autografas Tema Perbraukta Data
(86-87) (42-43) 87 (103) (106) (107) (108)
J. Ciurlionytés redakcija Tema I I I v \" VI
(VL 257)

Ciklo daliy eiliskumo skirtumy galima jzvelgti ir véliau karinj publikavusiy redak-
toriy — V. Landsbergio, D. Kucinsko, R. Zubovo — darbuose. Juose laikomasi M. K. Ciur-
lionio suzZymeétos variacijy eilés — N1, N3, N4, N5, taciau poziuriy skirtumai isryske-
ja zvelgiant | dvi autoriaus nenumeruotas variacijas (p. 42, 43, 108). V. Landsbergio ir
R. Zubovo leidiniuose antraja pozicija cikle uzima rankrasc¢io p. 108 islikusi variacija, o
paskuting — p. 42, 43 uzrasyta kompozicija. Batent prie $iy dviejy ciklo daliy autorius
nurodé sukarimo datas bei vieta. I§ jy galima spresti, kad:

¢ eskizas, uzraytas p. 42, 43, sukurtas anksciausiai — ,Druskinieki I Sierpnia 1904

(1904 m. rugpjucio 1 d., Druskininkai), todél turéty buti traktuojamas kaip viena
i§ pirmyjy ciklo daliy';

¢ eskizas, uzrasytas p. 108, sukurtas paskutinis — ,2 Listop 1904 War.“ (1904 m.

lapkricio 2 d., Var$uva), todél cikle turéty uzimti paskuting pozicija.

V. Landsbergis taip pagrindé tokj $iy variacijy eiliskuma: ,Ciurlionis né vienos
nepazyméjo antruoju numeriu, pirma bandyma sukomponuoti ketvirta variacija <...>
pats perbraukeé ir parasé kitokia, vél su ketvirtu numeriu. Todél redaguojant antruoju
numeriu pasitlyta nedidel¢, bet dinamiska ir kontrastinga variacija <...>, o jspudingo-

vienoje eiléje uzrasytos. Siame leidinyje laikomasi paties kompozitoriaus skambintos eilés, kurig daug
karty teko girdéti vaikystéje* (Ciurlionyté 1975: 246).

11 Kadangi M. K. Ciurlionis jokios variacijos nepazyméjo antruoju numeriu, urtekste $ig ciklo dalj
rekomenduojama spausdinti kaip antraja.
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ji ostinating, kaip labiausiai tinkanti — pabaigai“ (Landsbergis 2008: 471). Akivaizdu,
kad redaguodamas ciklg V. Landsbergis autoriaus nenumeruotas variacijas isdéliojo taip,
kaip, jo manymu, yra tinkamiau dramatiniam karinio plétojimui. Redaktorius nemini
kompozitoriaus pazyméty komponavimo laiko ir vietos nuorody bei neatsizvelgia ; au-
torinj eskizo uztusavima.

R. Zubovo publikacijos komentaruose pazymima, kad autorius remiasi rankras¢iu
(t.y. M.K. Ciurlionio suzymeétu ciklo daliy eiliskumu) ir ,egzistuojancia tradicija“. Vadi-
nasi, jis remiasi ir V. Landsbergio anksciau publikuotomis Sefaa Esec variacijy redakcijo-
mis, kurios per tam tikrg laika suformavo ciklo pateikimo ,tradicija“.

D. Kuc¢insko parengtame variacijy Sefaa Esec urtekste pirma kartg ciklas sudéliotas
ne tik paisant autorinés numeracijos, bet ir atsizvelgiant j dviejy nenumeruojamy eskizy
sukiirimo datg. Siame leidinyje antroje pozicijoje spausdinama anksciausiai sukurta va-
riacija (p. 42, 43) (,Druskinieki I Sierpnia 1904%), o paskutiné — komponuota véliausiai
(p- 108) (,,2 Listop 1904 War.).

V. Landsbergio, R. Zubovo redakcijos I I 111 IIIa v \% VI
A
. 1 11 st v v v VI
M. K. Ciurlionio autografas Tema Perbraukta Data
(86-87) (42-43) (87) (105) (106) (107) (108)
\)
D. Kuc¢insko urtekstas 1 11 111 v IVa \% VI

M. K. Ciurlionio variacijy Sefza Esec daliy eiliskumas (taip pat ir jy kiekis) publi-
kuotose redakcijose priklauso ir nuo p. 105 perbraukto keturiolikos takty eskizo teksto
traktavimo. Pirmi 13 eskizo takty sudaro periods, o paskutinis atitinka pirmajj periodo
taktg. Galbut tai paskatino V. Landsbergj (jis pirmasis publikavo $ig ciklo dalj) pakartoti
pirmajj perioda, taip sukuriant dviejy daliy forma. Antrojo variacijos periodo pabaigoje
redaktorius prirasé savo paties sukomponuotus tris paskutinius taktus. V. Landsbergis
variacija pazyméjo IIla numeriu ir jtrauké tarp trecios ir ketvirtos ciklo daliy. Tokiu
paciu principu siag kompozicija cikle eksponuoja ir D. Kucinskas bei R. Zubovas, taciau,
skirtingai nei V. Landsbergis, naty teksto nekeicia. R. Zubovas jterpta variacija nume-

ruoja IIla, o D. Kucinskas — IVa.
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Taigi, palyginus S. Simkaus, J. Ciurlionytés, V. Landsbergio, R. Zubovo variacijy
Sefaa Esec redakcijas ir D. Kucinsko $io karinio urteksta, akivaizdu, kad M. K. Ciurlionio
Sefaa Esec variacijy seka ir kity ciklui nepriskiriamy kompozicijy jtraukimas (S. Simkaus,
J. Ciurlionytés redakcijose) yra ryskiausi aspektai, atspindintys iki iol publikuoty o
karinio redakcijy jvairove.

M. K. Ciurlionio nebaigty Sefaa Esec daliy pateiktys redakcijose

M. K. Ciurlionio Sefaa Esec variacijy rankrastyje yra uzrasyti devyni serijos es-e-~
a-a-e-es-e-c varijavimo eskizai, trys i$ jy (p. 42, 43, 106, 108) visiskai pabaigti autoriaus,
du téra vos keliy takty fragmentai, todél iki siol isleistose publikacijose jie néra jtrau-
kiami j cikla, o nebaigty daliy pabaigos buvo rekonstruotos redaktoriy. Stai, pavyzdziui,
S. Simkus publikavo dvi nebaigtas ciklo dalis, kurias M. K. Ciurlionis sunumeravo N1
ir N3. Zvelgiant j iy variacijy paskutinius taktus rankrastyje, pastebimi repriziskumo

elementai (1 pav.).

C
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1 pav.
A —var. N1 - pirmi du taktai, tfema-serija virSutiniame balse; B — var. N1 — femos-serijos
reprezentantas paskutinivose keturivose taktuose;

C — var. N3 - pirmi du faktai, tema-serija virSutiniame balse; D — var. N3 — temos-serijos
reprezentantas paskutinivose trijuose taktuose
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S. Simkus tokias §iy ciklo daliy rekonstruotas pabaigas pateiké kaip autorinj teksta'%:

¢ variacijoje N1 (SS rinkinyje Nr. 3) prie autorinio naty teksto pridéti trys pasku-
tiniai redaktoriaus sukomponuoti taktai, kuriais baigiama kompozicija;

+ variacijoje N3 (SS rinkinyje Nr. 4) redaktorius kupitravo tris paskutinius auto-
riaus rankra$tyje parasytus taktus, vietoj jy priraSydamas savo sukomponuotus
du taktus, kuriais baigiama kompozicija.

J. Ciurlionytés abiejuose leidiniuose spausdinama variacija N1 (JC Nr. 3) atitinka au-

torinj eskizo teksta®, taciau redaktoré rekonstravo kity dviejy nebaigty variacijy pabaigas:

+ variacijoje N3 (JC Nr. 2) J. Ciurlionyté atsisaké paskutinio M. K. Ciurlionio ui-
rasyto eskizo takto, o paliktai vieno balso linijai sukaré harmoninj pagrindg apati-
niame balse;

+ variacijoje N5 (JC Nr. 6) redaktoré kompozicija pateiké reprizine forma, pa-
baigoje pakartodama tik pirmajj sakinj, kai autografe yra Zymimas kartojimo
zenklas, reiskiantis visos uzrasytos kompozicijos kartojima'*.

V. Landsbergis buvo pirmasis M. K. Ciurlionio karinius publikaves redaktorius, kuris

tekste émé Zymeéti arba kitu naty $riftu spausdinti neautorinj naty teksta. Redaguodamas
variacijas Sefaa Esec V. Landsbergis taip pat rekonstravo variacijy N1, N3, N5 pabaigas:

¢ variacijos N1 pabaigoje redaktorius prirasé du paties sukomponuotus taktus su
nuoroda ad libitum;

+ variacijoje N3 M. K. Ciurlionio uzrasytam vienam balsui (trys paskutiniai eskizo
taktai) V. Landsbergis priraé apatinio balso linija ir dar vieng papildoma takta;

+ variacijos N5 rekonstrukcija artima J. Ciurlionytés redakeijai. V. Landsbergis repri-
zing dalies pabaigg formuoja pakartodamas pirma variacijos sakinj. Apie autorinj
kartojimo Zenkla redaktorius uzsimena tik 1997 m. publikuotoje kirinio redakci-
joje®.

Visas V. Landsbergio sukurtas (arba nurasytas nuo pagal temg artimos M. K. Ciur-

lionio medziagos) papildomas naty tekstas yra spausdinamas smulkesnio §rifto natomis.

Redaktoriaus sialomi papildymai yra aiskiai i$skiriami, ir tai atlikéjui leidzia lengvai

identifikuoti kompozicijos teksto autentiskuma.

12

13

14

15

Redaktoriaus kompoziciniai sprendimai ¢ia néra isskiriami kito $rifto natomis ar aprasyti $alia naty
teksto (redaktoriaus komentary $iame leidinyje néra).

Turima omenyje kompozicijos forma be pridéty neautoriniy takty. Neminimi publikuojamos variaci-
jos smulkesni naty teksto neatitikimai su rankrasciu.

J. Ciurlionytés leidiniuose neautorinis naty tekstas taip pat néra isskirtas. 1957 m. publikacijos ko-
mentaruose tik vienu sakiniu uZsimenama apie S. Simkaus rekonstruotas iy daliy pabaigas ir tai, kad
redaktoré naudoja kitus ty paciy variacijy rekonstravimo sprendimus.

Dalies pabaigoje atskirai pazymétas vienas taktas, kuriame nurodomas autorinis kartojimo Zenklas.
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M. K. Ciurlionio nebaigty Sefaa Esec daliy D. Kucinsko ir R. Zubovo publikacijo-
se priradyti naty papildymai taip pat iskirti smulkesniu $riftu. Abiejose publikacijose
paliktas nerekonstruotas variacijos N1 tekstas. Variacijos N3 paskutiniy trijy takty vir-
$utiniam balsui, remdamiesi epizodo repriziskumu, redaktoriai panaudojo eskizo pra-
dzioje paties autoriaus sukomponuota apatinio balso medziaga. Variacija N5 R. Zubovo
publikacijoje pirmg ir kol kas vienintel} karta yra beveik nerekonstruota. Redaktorius
remiasi autoriniu kartojimo Zenklu ir du kartus uzraso kompozicija nuo pradziy iki galo.
D. Kucinskas $ig dalj rekonstruoja panasiai kaip J. Ciurlionyté ir V. Landsbergis, pabai-
goje suformuodamas repriza.

Visi, kad ir minimalas, bandymai rekonstruoti M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec
pabaigas atspindi skirtingg ir subjektyvy kiekvieno redaktoriaus poziirj j autorinj teksta.
Pabréztina, kad net ir D. Kucinsko sudarytame urtekste nei§vengta gana ryskiy papildy-
my. Vis délto tokio pobudzio publikacijoje eksponuojant kurinio teksta vertéty apsiri-
boti kiek jmanoma mazesniu redaktoriaus jsikisimu. Dél preciziskai parengto isskirtinai
autorinio teksto urtekste $iuos leidinius renkasi karinj interpretuojantys atlikéjai.

Kiti autoriniai ir neautoriniai M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec
rankras¢io Zymenys

M. K. Ciurlionio rankraicio 99 ir 108 puslapiuose uzradyti du trumpi Sefaa Esec cik-
lui priskiriami fragmentai (juose naudojama serija es-e-f~a-a-e-es-e-c). Viena jy (p. 99)
sudaro tik trys taktai. Cikla jungiancios serijos panaudojimas fragmento virSutiniame
balse yra identiskas rankra$cio p. 42-43 uzrasytai variacijai. Atkreiptinas démesys } tai,
kad sie keli taktai uzrasyti trijose penklinése’®. Antrg variacijy fragmenta sudaro penki
taktai, uZraSyti tame paciame rankrasc¢io puslapyje (p. 108) kaip ir paskutiné (pagal suka-
rimo datg) ciklo dalis. Abu pradéty komponuoti variacijy fragmentai yra minimi karinj
publikavusiy redaktoriy (V. Landsbergio, D. Kuéinsko, R. Zubovo) leidiniy komenta-
ruose ir monografijose, taciau j cikla nejtraukti.

Dar viena M. K. Ciurlionio nebaigta variacija yra uzradyta rankrai¢io p. 105. Tai —
autoriaus uZtusuotas 15 takty periodo formos eskizas. Sig variacija kompozitorius nume-
ravo kaip ketvirtaja ciklo dalj, taip pat kaip ir kitame puslapyje (p. 106) uzrasyta pabaigta
eskizg. Faktas, kad ta pati numeracija pasikartoja du kartus, o vienas i§ numeruojamy
eskizy yra perbrauktas, leidzia kelti hipotezg, jog pradéta komponuoti ketvirtoji ciklo
dalis (p. 105) véliau neatitiko autoriaus likesciy, todél jis variacija perbrauké ir kitame

16 Muzikologas D. Kucinskas tokj uzrasyma sieja su tuo, kad pradéta kompozicija galéjo buti skirta
vargonams (Kucinskas 2007: 270).
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kompozicijy knygos puslapyje (p. 106) uzrasé visiskai pabaigta variacija, kuri, jo manymu,
turéty buti traktuojama kaip ketvirtoji ciklo dalis.

M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec autografe alia naty teksto yra ir kity kompo-
zitoriaus autorystei priskiriamy Zymeny. M. K. Ciurlionio ranka uzrasyta devyniy garsy
serija bei Stefanijos Leskiewicz vardo kriptograma yra ypa¢ svarus jrodymas siekiant
pagristi ciklo pavadinimo autentiskuma, o vos kelios autorinés atlikimo nuorodos leidzia
bent i§ dalies susipazinti su autoriaus jsivaizduotu kurinio skambesiu. Tai — variacijy
Sefaa Esec rankrascio p. 43 ir 107 pazymeéti akcentai” ir vienintelé tempo nuoroda visa-

me cikle — Largo (2 pav.).

2 pav. A — eskizo 19 taktas (p. 43); B — tempo nuoroda var. N5 (p. 107)

Nustatant M. K. Ciurlionio variacijy Sefza Esec ciklo formavimo ypatumus publi-
kuotose karinio redakcijose ir siekiant atrasti spausdinty teksty atitikmenis rankrastyje,
démesys krypsta link kompozitoriui nepriskiriamy Zymeny, kuriy autorysté iki siol néra
iki galo nustatyta. Variacijy Sefaa Esec autografo tyrimai rodo, kad $alia Sesiy labiausiai
iSbaigty variacijy (p. 42,43, 86, 87,106,107, 108) yra palikti papildomi Zenklai — kryzeliai
raudonu piestuku ir skaitmenys (Zr. 1 pav., A ir C). D. Kucinsko teigimu, tokie Zenklai

17 D. Kuéinskas pazymi, kad M. K. Ciurlionis net ir taupiai jo paties suredaguotuose kariniuose isskir-
tinai mégo Zyméti akcentus (Kucinskas 1999: 43, 107).
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M. K. Ciurlionio autografuose yra susije su kariniy leidyba’®. Greiciausiai jy autoryste
galima sieti su pirmyjy kariniy publikacijy autoriais — S. Simkumi ir J. Ciurlionyte®.

Analizuojant minétgsias publikacijas, pastebéta, kad kryzeliais Zymimi tie kuriniy
eskizai, kurie yra publikuojami J. Ciurlionytés rengtuose leidiniuose. Dalis $alia kryzeliy
pazyméty skaitiy atitinka redaktorés sudaryta M. K. Ciurlionio kriniy opusy numera-
cija®. Vis délto issamiau paanalizavus $iy Zymeny kilme¢ matyti, kad skaitmenys labiau
sietini su S. Simkaus darbu rengiant M. K. Ciurlionio kariniy leidinj 1925 metais. Cia
isspausdintos keturios ciklui priklausancios dalys (p. 42, 43, 86, 87, 106) ir keturi kiti
kariniai (kai kurie jy uZradyti rankraicio p. 44, 45, 88). Visos pjesés S. Simkaus leidinyje
isspausdintos tokia eilés tvarka, kokia nurodo skaiciai prie kiekvieno eskizo. Taigi galima
kelti hipoteze, kad raudonus kryzelius rankrastyje parasé J. Ciurlionyté (Zymédama k-
rinius, kuriuos ketina publikuoti), o skai¢iy atsiradimas gali buti siejamas su S. Simkaus
publikacijos rengimu.

M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec rankrai¢io ir redakcijy lyginamoji analizé at-
skleidé, kad karinio pateikimo tendencijos nuo jo sukarimo iki $iy dieny nuolat kito. Tai
turéjo ir tiesioginés jtakos jo suvokimui ir atlikimui. Naujo M. K. Ciurlionio variacijy
Sefaa Esec urteksto parengimas, siekiant jj kuo labiau priartinti prie kompozitoriaus uz-
radyto naty teksto, atverty nauja $io karinio interpretavimo tradicija.

I$vados ir redakciniai sialymai

1. M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec rankrastio tyrimas rodo, kad cikla sudaro
labiausiai i$baigtos Sesios variacijos, uzrasytos rankrascio p. 42, 43, 86, 87,106, 107, 108
(arch. 00322, 00323, 00366, 00367, 00386, 00387, 00388). Rengiant kurinio urteks-
ta, ciklo daliy eiliSkumas turi buti pateikiamas remiantis autorine daliy numeracija ir
autoriaus suZymétomis sukirimo datomis. Antraja reikéty pateikti variacija, uzrasyta
rankrascio p. 42, 43, o paskutine — p. 108.

2. V. Landsbergio, D. Ku¢insko ir R. Zubovo redakcijose ciklas formuojamas i$
septyniy daliy, nes M. K. Ciurlionio perbrauktas eskizas (p. 105) taip pat jtraukiamas.
Rengiant karinio urteksta, autografe perbrauktas eskizas neturi buti traktuojamas kaip

18 Medziaga i§ pokalbio su prof. dr. D. Kucinsku studenty mokslinés praktikos metu (Kaunas, 2008 m.
kovo mén.).

19 Neautoriniai Zymenys siejami su pirmosiomis karinio publikacijomis, todél nekalbama apie véliau
pasirodziusias V. Landsbergio, D. Kucinsko, R. Zubovo redakcijas.

20 Raudonu kryzeliu ir skai¢iumi 1 paZymétas eskizas p. 42 atitinka tos pacios variacijos numeracijg
J. Ciurlionytés leidinyje op. 15 Nr. 1; ciklui nepriklausantis kirinys, rankraicio p. 44 pazymétas
kryzeliu ir skai¢iumi 2, J. Ciurlionytés jtraukiamas j cikla ir numeruojamas op. 15 Nr. 2.
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dar viena variacija ir jtraukiamas j cikla. Tai grindZiama tuo, kad prie eskizo pazymeé-
ta numeracija (N4) pasikartoja du kartus: vienas i§ numeruojamy eskizy perbrauktas,
o kitame puslapyje (p. 106) uzradyta autoriaus pabaigta variacija. Pasikartojanti eskizy
numeracija leidZia kelti hipoteze, kad véliau uzrasytas ketvirtosios ciklo dalies eskizas
labiau atitiko autoriaus lukesc¢ius ir turi uZimti ketvirtaja pozicija cikle.

3. Visas, i§skyrus D. Kucinsko (dél aigkiai suformuluoto redakeijos tipo — urteksto),
M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec redakcijas dél jose spausdinamy atlikimo nuorody
gausos galima buty vadinti atlikéjiskomis.

4. 15 atliktos rankrasciy ir publikacijy analizés matyti, kad R. Zubovo publikuotoje
M. K. Ciurlionio variacijy Sefaa Esec redakcijoje autorinis naty tekstas papildytas ma-
Ziausiai (neskaitant atlikimo nuorody).

5. Autorinés atlikimo nuorodos geriausiai atsispindi D. Kucinsko parengtame
M. K. Ciurlionio variacijy Sefza Esec urtekste. Redaktorius nezymi jokiy atlikimo nuo-
rody, kurios néra pateiktos karinio autografe.

6. Autoriaus nebaigty eskizy pabaigos rekonstruojamos dvejopai: repriziniu prin-
cipu (V. Landsbergis, D. Ku¢inskas, R. Zubovas) arba kupiaruojant paskutinius eskizy
taktus (S. Simkus, J. Ciurlionyté). Siekiant eksponuoti idskirtinai autorinj naty teksta
karinio urtekste, nebaigty daliy pabaigos neturi bati rekonstruojamos.

7. M. K. Ciurlionio pateiktos atlikimo nuorodos (akcentai, tempo nuoroda Largo)
naty tekste isskiriamos (spausdinamos ryskiau) tik R. Zubovo redakcijoje. Variacijy Sefaa
Esec urtekste rekomenduojama Zyméti i$nasas (skaitmenimis), kuriy komentaruose buty
paaiskinti redaktoriy sprendimai (naty desifravimas).
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Editing Practice in Variations Sefaa Esec by M.K. Ciurlionis

SUMMARY. The formation of M.K. Ciurlionis’ style and the features of
its evolution are reflected in his musical works for piano. The study
of these manuscripts reveals that the changes of the author’s creative
characteristics are followed by the changes of the style of recording
his works. In his early creative period (1896-1900) there is a clear
tendency of rewriting the drafts of his compositions to clean final
copies, whereas in his mature period (1904-1909) they are written
like hasty sketches and almost always only in draft form. Nearly half
of M.K. Ciurlionis’ composition manuscripts for piano are incom-
plete. Bearing in mind that the composer edited only three piano
works (Mazurka in F major (VL 143), Prelude in b minor (VL 269),
Prelude in d minor (VL 294)), and that in his lifetime only three piec-
es were published (Nocturne in f-sharp minor (VL 178), Prelude in
b minor (VL 182), Mazurka in b minor (VL 234)), the preparation
of compositions by Ciurlionis for publication faces numerous sheet
music decription difficulties. Up to now, the works of various edi-

KEYWORDS: tors, namely, S. Simkus, J. Ciurlionyté, V. Landsbergis, J. Neniskyté,

M.K. Ciurlionis, B. Vainianaité, D. Kucinskas, R. Zubovas — who published the musi-

Sefaa Esec, manuscript, cal heritage of piano pieces by M.K. Ciurlionis — depict particularly
urtext, music editing. striking individual interpretation of his musical texts.
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Variations on Sefaa Esec denote the beginning of the search for
a new and increasingly modernising music style (1904-1905) by
M.K. Ciurlionis. The cycle is based on constant repetition of a series
of nine sounds — es-e—f~a-a-e-es-e-c. The only original manuscript
which has remained so far is the editorial basis of this composition.
It is a draft written in graphite pencil in M.K. Ciurlionis’ composi-
tion book, which is stored in the archives of the M.K. Ciurlionis
National Art Museum in Kaunas. The most famous editors of musi-
cal works by M.K. Ciurlionis (S. Simkus, J. Ciurlionyté, V. Lands-
bergis, D. Kucinskas, R. Zubovas) each presented the text of Varia-
tions Sefaa Esec in nine publications in a different way. They re-
flect the variety of different editorial approaches. The aim of this
scientific article is to analyse the versions of Variations Sefaa Esec
by ML.K. Ciurlionis, to compare their differences with the author’s
version and to provide recommendations for the preparation of the
urtext of this musical piece.

Examination of M.K. Ciurlionis’ autograph revealed the problem-
atic aspects which have lead to a different cycle being represented
in its editors publications. The most important aspects can be de-
scribed as follows:

The sequence of the cycle parts. Examining the manuscript of the
work, it is observed that the cycle was not developed consistently:
sketches of other works (Canon in C minor (pg. 47), Nocturne in
B-flat minor (pg. 55), Prelude in B-flat major (pg. 44, 45) etc.) are
inserted between the parts of the variations. M.K. Ciurlionis num-
bered only four variations — N1, N3, N4, N5 (pg. 86, 87, 106, 107)
and the dates of creation are noted on the two unnumbered ones
(pg- 42-43, 108). Analysing the publications of the work, it is ob-
served that the cycle is formed in very different ways, in some places
even ignoring the numbering of the author’s part (in the publica-
tions of S. Simkus, J. Ciurlionyté). While preparing the urtext of
M.K. Ciurlionis Variations on Sefaa Esec, the sequence of the parts
must be submitted on the basis of the author’s numbering exclu-
sively and the creation dates marked on the unnumbered sketches.
The incomplete parts of the variations of the manuscript. In the
manuscript of ML.K. Ciurlionis’ Sefaa Esec, nine variation sketches
of the es-e-f~a-a-e-es-e-c series are written — three of them fully
completed by the author (pg. 42, 43,106, 108), whereas two are only
fragments of several bars. Thus, they have not been included in the
cycle in the publications issued so far. In the process of publishing
the variations, the endings of the unfinished parts of the cycle were
reconstructed by editors. However, while preparing the urtext the

endings of the unfinished variations (N1, N3, N5) should not be
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reconstructed and only the original notation of the author should
be presented.

The crossed-out sketch of part of the cycle. Page 105 of the manu-
script of M.K. Ciurlionis Variations of Sefaa Esec bears a crossed
(pencil shading) sketch in the form of a 15-bar period which is
numbered by the author as the fourth part of the cycle. It should
be noted that another composition completed on page 106 is also
marked by number N4. In publications of some editors (V. Lands-
bergis, R. Zubovas, D. Kuc¢inskas), the crossed-out sketch was re-
constructed and included in the cycle. While preparing the urtext of
this musical work, it is recommended not to publish this variation
because of the recurring numbering of the two sketches and pencil
shading by the author.

Having carried out the comparative analysis of the manuscript and
editions of M.K. Ciurlionis’ Variations of Sefaa Esec, it was noticed
that the trend of how this musical piece has been exhibited has been
constantly changing from the days of its creation up to the present.
This made a direct impact on the perception of its performance. The
aim of drawing up a new urtext of M.K. Ciurlionis’ Variations of
Sefaa Esec where only the original notation by the author is printed,
based on the author’ manuscript references, reveals a new field for
the comprehension and interpretation of this musical piece.
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